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Din cauză că l-a omorât pe unul dintre 
oamenii şerifului din Nottingham, 

robin Hood, un erou legendar al Angliei 
medievale, trebuie să fugă în pădurea 
Sherwood, dacă nu doreşte să fie judecat şi 
spânzurat. Astfel devine un proscris, sau, 
mai cinstit spus, un tâlhar, însă unul care, 
alături de ceata sa, îi jefuieşte doar pe cei 
bogaţi şi trufaşi, iar pe cei sărmani îi ajută 
ori de câte ori sunt nedreptăţiţi.
Se înţelege că, ocupându-se cu asemenea 
treburi care îi înspăimântă pe nobilii în fu-
muraţi şi pe preoţii ipocriţi, robin Hood 
şi oamenii săi au parte de nenumărate 
aventuri. Sunt pricepuţi la tras cu arcul, la 
mânuitul sabiei, la deghizări şi la acţiuni 
curajoase pe care le pun la cale pentru 
a-şi salva prietenii din ghearele şerifului 
din Nottingham. Faima lui robin Hood e 
atât de mare, încât însuşi viteazul rege al 
Angliei richard inimă de leu doreşte să-l 
cunoască. Şi să-i facă o propunere, care, 
fireşte, va duce către un final fericit!
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PARTeA I:  RoBIN HooD   
se ÎNTRece ÎN IsTeţIme  

cu şeRIful DIN NoTTINgHAm

CApitolul 1

robin Hood se întâlneşte  
cu prietenul său cel mai bun



Într‑o dimineaţă robin Hood s‑a trezit cu 
o nelinişte‑n suflet, ceva îl tot sâcâia. A dat 
fuga la pârâu unde oamenii lui se spălau.

— nu s‑a mai întâmplat nimic de două 
săptămâni, a început el. Mă duc în pădure 
să văd de n‑om găsi nimic cu care să ne 
omorâm plictiseala. la nevoie, o să sun din 
corn de trei ori. Când auziţi, daţi fuga cât 
puteţi de iute.

robin a plecat în căutarea aventurii, timp 
în care păsările ciripeau liniştite în copaci. 
A trecut pe lângă mai mulţi târgoveţi care 
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se îndreptau spre nottingham, apoi s‑a 
întâlnit cu nişte fetişcane care‑ţi luau ochii 
şi s‑a oprit să schimbe o vorbă cu ele. După 
aceea şi‑a văzut de drum, până ce a dat de 
un cavaler în armură strălucitoare. 

Cărarea se sfârşea pe malul unui râu. 
peste apă trecea un podeţ îngust, cât să 
meargă pe el un singur om. Când robin a 
păşit pe podeţ, a văzut un străin înalt pe 
celălalt mal. 

— Dă‑te la o parte şi lasă‑mă să trec! sunt 
mai puternic decât tine. 

— Mai vedem noi, i‑a strigat robin. De 
nu te mişti de‑acolo, ai să te‑alegi cât de 
curând cu o săgeată înfiptă între coaste. 

străinul i‑a strigat:
— un deget să‑ndrăzneşti să pui pe arcul 

ăla şi te scarmăn de‑ţi merg fulgii!
— te umfli în pene ca un cocoş, a râs 

robin, dar eu pot să trag o săgeată mai iute 
decât poţi tu să‑ţi ridici băţul. 

— te făleşti ca un laş, i‑a întors‑o străi‑
nul. stai acolo cu un arc de ţi‑e mai mare 
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dragul, pe când eu am doar un amărât de 
toiag. 

— Mi s‑a mai spus laş, a zis robin. Îmi 
rup şi eu un băţ şi om vedea atunci cine e 
mai destoinic. 

 — oho, te aştept bucuros! străinul s‑a 
proptit vesel în ciomag, fluierând un cânte‑
cel, în timp ce robin s‑a dus în pădure. 

robin a facut rost de un băţ zdravăn de 
stejar, drept şi fără cusur. pe când îl curăţa 
de crenguţe şi frunze, robin şi‑a măsurat 
din priviri vrăjmaşul, care era cu un cap 
mai înalt decât el şi avea cel puţin doi metri. 
robin era lat în umeri, dar străinul era cu 
cel puţin două palme mai mare ca el.

Cu toate astea robin era sigur că o să 
învingă. 

— Gata mi‑e băţul, straşnic şi iute, i‑a 
strigat el. Hai să ne întâlnim la mijlocul 
podeţului, dacă te simţi în stare. primul 
care cade în pârâu pierde. 

străinul şi‑a răsucit băţul în aer deasupra 
capului, atât de repede, că a vâjâit. 

— De‑abia aştept!
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robin a păşit temerar pe podeţ şi a pornit 
la atac. s‑a prefăcut că loveşte corpul bărba‑
tului, dar şi‑a îndreptat băţul spre capul lui. 
lovitura asta ar fi doborât pe oricine în apă, 
dar nu şi pe el. străinul a lovit la rândul lui, 
dar robin a reuşit să se ferească. După o oră, 
amândoi erau plini de vânătăi şi de lovituri. 

În cele din urmă robin l‑a lovit cu putere 
pe bărbat între coaste şi acesta s‑a clătinat 
puţin. Apoi, după ce şi‑a recăpătat echili‑
brul, şi‑a rotit ciomagul tare spre capul lui 
robin. lovitura a fost atât de puternică 
încât lui robin i‑au ţiuit urechile. s‑a înfu‑
riat şi s‑a năpustit asupra străinului, dar 
acesta a parat din nou. robin a căzut 
în apă. 

Văzându‑l pe robin cum şade 
ud în apă, străinul a prins 
a râde cu poftă. A înce‑
put şi robin să râdă. 

— nu‑i bărbat în 
toată Anglia care 
să lupte aşa.



aventuRile lui Robin Hood

20

necunoscutul a zis:
— nu‑i bărbat în toată Anglia care să o ia 

pe cocoaşă aşa ca tine. 
robin şi‑a scurs apa din corn şi a suflat 

de trei ori. În câteva clipe s‑a auzit cum o 
ceată de bărbaţi se apropia prin pădure. 
Will stutely a ajuns primul. 

— Eşti ud din cap până‑n picioare, robin!
— Flăcăul ăla mare de colo e de vină, a 

zis robin. M‑a bătut şi m‑a aruncat în apă. 
— Atunci o să‑i facem şi lui la fel, a zis 

Will. puneţi mâna pe el, băieţi! Douăzeci de 
bărbaţi au sărit să‑l înşface pe necunoscutul 
mătăhălos. 

— nu, opriţi‑vă! E un om cinstit, a strigat 
robin. Flăcăule, vrei să ni te alături? În fie‑
care an vei primi patruzeci de arginţi şi trei 
rânduri de haine verzi. 

străinul s‑a scărpinat în cap, apoi a răs‑
puns:

— Fie, vin cu voi dacă poţi trage cu arcul 
mai bine decât poţi să te lupţi cu ciomagul. 

robin l‑a pus pe Will să‑i taie o fâşie de 
scoarţă albă de copac lată de‑o palmă şi să 
o aşeze într‑un stejar înde părtat. 
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— nimereşte semnul ăla dacă te crezi 
arcaş iscusit!

necunoscutul a luat un arc. 
— Dacă dau greş să mă altoieşti zdravăn 

cu coarda de la arc. 
străinul a tras. săgeata lui a zburat drept 

şi s‑a înfipt în mijlocul ţintei. 
— ia, de crezi că vei putea ţinti mai bine, 

a zis el. 
robin şi‑a ridicat arcul. 
— Mai vedem noi dacă pot sau nu, a zis el 

şi a dat drumul săgeţii care a ţâşnit în aer şi a 
spintecat pe din două săgeata celuilalt. 

— nu mi‑a fost dat să văd vreodată aşa 
ceva! a exclamat uimit străinul. 

— Atunci de azi avem un nou tovarăş. 
Care‑i numele tău?

— oamenii îmi zic Micul John. 
Will şi‑a ridicat privirea spre bărbatul 

mătăhălos.
— Micul John? a râs el. Aşa o să‑ţi zicem 

şi noi.
De atunci robin s‑a împrietenit la cata‑

ramă cu Micul John, căci nu mai întâlnise 
vreo dată un bărbat mai puternic decât el.


